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INSTRUKCJA UZYCIA DOCISKU DO StOIKOW
INSTRUCTIONS FOR USE JAR PRESSURE INSTRUMENT

PL - Docisk do stoikdw, dzieki ktdremu domowe przetwory znacznie dtuzej
zachowuja wszystkie swoje walory smakowe i zdrowotne. Konstrukcja

docisku pozwala utrzymac warzywa czy owoce pod poziomem zalewy, A=xu0

co doskonale je zabezpiecza przed negatywnym wptywem powietrza - :

znajdujacego sie pod zakretka. Docisk mozna ponadto wykorzystac P 7 ‘\\ \?\

doidealnego rozdzielenia rdznych sktadnikow, ktérymi wypetnia sie stoik. W\ \\
-\ -

GB - Ajar pusher plate allows to retain taste and healthy qualities of home S— ¢

made preserves for much longer. Its design allows to keep vegetables \‘E-//‘// /
or fruits under the marinate, which provides excellent protection against \ . /
the impact of the air aggregated under the lid. Moreover, the jar pressure —_—
instrument may also be used to separate differentingredientsin the jar.

PL - Docisk o $rednicy 82 mm skieruj ,.ndzkami” do géry, wtdz do stoika, dociénij (z wyczuciem) jego zawartos$¢ i zamknij stoik.
Zapobiegnie to zepsuciu sie warzyw, owocéw czy innych produktéw wystajacych ponad zalewe. GB - The 82 mm jar pusher
plate should be positioned with its ,,legs” up, then put it inside the jar, press (carefully) the content and close the jar. This will
help you to keep the vegetables, fruits or other products under the brine/marinade - no more spoilage and mold!
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PL - Jesli uzywasz mniejszego stoika, np. o pojemnosci 300 ml, dopasuj docisk poprzez przyciecie wktadki do rozmiaru fi 66.
GB - Ifasmallerjaris used, e.g. a 300 mljar, adjust the jar pusher plate by cutting the insert to the size of fi 66.
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PL - Wktadki mozesz uzy¢ jako sitka do odsaczenia zawartosci stoika oraz jako separatora do uktadania réznych produktow
warstwami. GB - The insert may be used as a strainer for draining off the jar content and as a separator for stacking up layers
of various products.

PL - Zatem do dzieta! Teraz bedziesz mie¢ pewno$c, ze Twoja praca nie péjdzie na marne, a przetwory beda odpowiednio
zabezpieczone. GB - Just do it! Now you can be sure that your work will not be in vain, and your preserves will be properly
protected.



DE - GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DEN ANDRUCKER FUR GLASER

Anwendung: Andriicker fiir Gléser, dank dem hausgemachte Einmachprodukte deutlich langer all ihre geschmacklichen und gesundheitlichen Vorziige
behalten. Die Konstruktion des Andriickers erlaubt es Gemiise oder Obst unter der Lake zu halten, was sie hervorragend vor dem negativen Einfluss
der sich unter der Verschraubung befindenden Luft schiitzt. Der Andriicker kann auBerdem zum idealen Auseinanderhalten von verschiedenen Zutaten,
die das Glas fiillen, benutzt werden.

1. Den Andriicker von einem Durchmesser von 82 mm mit den . FiiBen” nach oben richten, in das Glas stecken, vorsichtig den Inhalt des Glases
andriicken und das Glas verschlieBen. Dies wird verhindern, das Gemiise, Obst oder andere Produkte, die diber die Lake hinausragen, verschimmeln.
2. Wenn Sie ein anderes Glas verwenden, z. B. von einem Fassungsvermdgen von 300 ml, passen Sie den Andriicker durch das Zuschneiden

des Einsatzes auf eine GroBe von i 66 an.

3. Den Einsatz knnen Sie als Sieb fiir das Abseihen des Glasinhalts oder als Separator fiir verschiedene Produkte, die in Schichten ins Glas gelegt
werden, verwenden.

Also ans Werk! Jetzt werden Sie die Gewissheit haben, dass Ihre Arbeit nicht umsonst ist und Ihre Einmachprodukte entsprechend geschiitzt sein werden.

RU - KHCTPYKLIUA 110 UCM0Ib30BAHUH) MPIXXUMA JLTA BAHOK

Npumenenvte: NMpixuM AN Ganok, 6narofaps KOTopoMy AOMALLHIE KOHCEPBbI COXPaHSHOT BCE CBOM BKYCOBbIE 1 03A0POBUTENbHbIE LIHHOCTH FOPasao
fAonblue. KoHCTpYKUMA npwkiuMa Mo3BonseT yAepKvBaTh 0BOLLYM WM (PYKTbI HIKE YPOBHS PAccona, 4To WAeasnbHO 3allyLLAeT MX OT HEraTuBHoro
BO3/e/iCTBAS BO3AYXa NOA, KPbILIKOF. TPIDKMM Takoke MOXKET GbiTb UCMONb30BaH [NIA WEANIBHOTO PaseneHits PasNiuHbIX MHTPEAEHTOB, KOTOPbIMH
3aMONHAHOT BaHKy.

1. TpwKuM MaMeTpoM 82 MM HanpasbTe , HOXKaMU™ BBEPX, BCTaBLTE €ro B GanKy, npikMuTe (C Cunoii) ee CoRepKuMoe U 3akpoiiTe Bakky.

370 NPER0TBPATAT MOP4Y 0BOLLEH, GPYKTOB WAIM APYTUX NPOLYKTOB, BbICTYNAIOLIMX HAfl PAcCONOM.

2. Ecnm BbI ucnonb3yerte GaHky MeHbLuero pasmepa, HanpuMep, eMkoctbto 300 Mn, oTperynupyiiTe npinkium, nofpe3as BKAadbiw fo paMepa fi 66.

3. Bknagbiim MoryT 6biTb UCN0/Ib30BaHbI B KaYeCTBe CUTeKa ANA CAIMBA COAEPKMMOr0 BaHKM M Kak Cenapatop And YKNaaKM pasnuyHbIX NPoAyKTOB
C/OAMK.

Wrax, pasaitte caenaem ato! Tenepb Bbl Moxxee BbiTb yBepeHbI, 4To Bala pabora He npoiiger 4apoM, a KoHcepBbl 6yyT HAAEXHO 3aKpensieHbl.

LT - STIKLAINIO SLEGO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Paskirtis: Stiklainio slégas, kad naminiai gaminiai daug ilgiau iSsaugoty visas skonio ir sveikatai naudingas savybes. Slégo konstrukcija laiko darzoves
arba vaisius panardintus j antpila, todél puikiai apsaugo nuo oro, kurio biina po stiklainio dangteliu, neigiamo poveikio. Taip pat sléga galima naudoti
atskirti jvairias sudedamasias dalis, kurios dedamos j stiklainj.

1. 82 mm skersmens sléga déti , kojelemis” aukstyn j stiklainj, paslégti (Svelniai) stiklainio turinj ir uZsukti dangtelj.
Saugo, kad darZoves, vaisiai ar kiti produktai neislisty vir$ antpilo ir negestu.

2. Mazesniems stiklainiams, pvz., 300 ml talpos, sléga nukirpti iki 66 mm skersmens dydZio.

3. Sléga galima naudoti kaip sietelj stiklainio turiniui nusunkti ar skyriklj skirtingiems produktams sluoksniuoti.
Taigi pradékime! Dabar bisite tikri, kad Jasy darbas nenueis veltui ir gaminiai bus tinkamai apsaugoti.

LV - PIESPIEDNA BURKAM LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Lieto3ana: Piespiednis burkam, pateicoties kam majas konservi ilgak saglaba savas garsas un derigas ipasibas. Piespiedna konstrukcija lauj noturét
darzenus vai auglus zem marinades imena, tas lieliski pasarga tos no gaisa, kas atrodas zem vaka, negativas iedarbibas. Piespiedni ari var lietot idealai
dazadu sastavdalu, ar kuram tiek piepildrta burka, nodalisanai.

1. Piespiedni ar 82 mm diametru pavérsiet ar , kajinam” uz augsu, ievietojiet burka, piespiediet (ne parak stipri) tas saturu un aizvakojiet burku.

Tas noversis darzenu, auglu un citu produktu, kas pacelas virs marinades imena, bojasanos.

2. Ja jus lietojat mazaku burku, pieméram ar tilpumu 300 ml, apgrieziet piespiedna ieliktni lidz izméram fi 66.

3. leliktni ir iespejams lietot péc burkas atvérSanas ka sietinu, gan ari ka sadalitaju, ievietojot kartas dazadus produktus.

Tadel - pie lietas! Tagad Jus busiet parliecinati par to, ka padaritais darbs neies zuduma un Jiisu konservi tiks atbilstoSi aizsargati.

EE - JUHEND PLASTIKUST SURVEKETTA KASUTAMISEKS KLAASPURKIDES

Kasutamine: Plastikust surveketta kasutamine klaaspurkides voimaldab hoidiste maitseomadusi ja teisi kasulikke omadusi kauem silitada. Surveketta
konstruktsioon vdimaldab hoida aed- vdi puuvilju marinaadi tasemest allpool, tanu millele on purgi sisu kaitstud kaane all oleva dhu negatiivse toime
eest. Samuti saab surveketast kasutada purki pandud erinevate komponentide ideaalseks eraldamiseks.

1 - Keerake 82 mm Libimadduga surveketas .jalgadega” iilespoole, seejarel pange see purki, suruge (mitte tugevalt) vastu purgi sisu ja sulgege purk
kaanega. See hoiab &ra aedviljade, puuviljade vai teiste toiduainete riknemise, mis on marinaadi tasemest kdrgemal.

2 - Kui te kasutate véiksemat purki, néiteks mahuga 300 m\, siis (digake plastikust surveketas sobivasse mabtu fi 6.

3- Pla_stilfust surveketast saab parast purgi avamist kasutada ka sdelana, samuti saab seda kasutada eraldajana erinevate toiduainete kihtidena
panemisel.

Seeparast - hakake tegutsema! Niiiid vdite kindel olla, et teie tod ei l&he kaotsi ning kaanetatud hoidised on kindlalt kaitstud.

RO - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A DISPOZITIVULUI DE PRESARE PENTRU BORCANE

Utilizare: Dispozitivul de presare pentru borcane este conceput pentru pastrarea prospetimii si gustului conservelor de casa pentru mult mai mult timp.
Constructia dispozitivului de presare va permite sa pastrati lequmele sau fructele sub nivelul siropului sau murdturii, ceea ce le protejeaza perfect
de efectele negative ale aerului de sub capac. Dispozitivul de presare poate fi, de asemenea, utilizat pentru a separa perfect diferite ingrediente cu care
este umplut borcanul.

1. Dispoitivul de presare cu un diametru de 82 mm trebuie directionat cu . piciorusele™ in sus, introduceti-l in borcan, presati (cu forta necesara)
continutul acestuia si inchideti borcanul. Acest lucru va preveni deteriorarea legumelor i fructelor sau a altor produse care ies a suprafata siropului
sau muraturii.

2. Daca folositi un borcan mai mic, de ex. de capacitatea 300 ml, ajustati dispozitivul de presare prin tdierea insertiei la diametrul de fi 66.

3. Insertia poate fi folosita ca strecurdtoare pentru a scurge continutul borcanului si ca separator pentru aranjarea produselor in straturi.

Saincepem! Acum veti puteti avea siguranta cd munca depusa nu este in zadar, iar conservele vor fi protejate corespunzator.
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